Communio Gloridsa dicta sunt de
te, Maria : quia fecit tibi magna qui
potens est.

Postcommunio Sacramenta  quee
simpsimus, Démine, Deus noster :
illius in nobis culpe vilnera
réparent; a qua immaculatam beatee
Mariz Conceptibnem singulariter
praeservasti. Per Dominum nostrum
lesum Christum, Filium tuum, qui
tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus Sancti, Deus, per Omnia
saécula saeculérum. Repléti cibo
spiritudlis alimonie, supﬁlices te,
DAmine, deprecamur : ut, hdjus par-
ticipatione mystérii, ddceas nos
terréna_despicere et amare celestia.
Per DOminum nostrum lesum
Christum, Filium tuum, qui tecum
vivit et regnat in unitate Spiritus
Sancti, Deus, per omnia saécula
saéculorum. Amen.

loro voci anche le nostre, mentre
supplici confessiamo dicendo: Santo,
Santo...

Antifona alla Comunione Cose
gloriose sono dette di te, o Maria:
perché grandi cose ti ha fatte Colui
che & potente.

Postcommunio | sacramenti
ricevuti, o Signore Dio nostro,
riparino in noi le ferite di quella colpa
dalla quale preservasti _in modo
singolare I’lmmacolata Concezione
della beata Maria. Per il nostro
Signore Gesu Cristo, tuo Figlio, che é
Dio, e vive e regna con Te, ne_l]’gnltq
dello Spirito Santo, per tutti i sécoli
dei secoli, ~Saziati dal cibo che ci
nutre = spiritualmente, supplici  Ti
preghiamo, o Signore, affinché,
mediante la_partecipazione a questo
mistero, ci mse(?nl a disprezzare le
cose terrene e ad amare le celesti.Per
il nostro Signore Gesu Cristo, tuo
Figlio, che & Dio, e vive e regna con
Te, nell’unita deljo Spirito Santo, per
tutti i sécoli dei sécoli. Amen
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I Classis — Albus

Introitus (Is. 61, 10, Ps. 29, 2)Gaudens
gaudebo in. DOomino, et exsultabit
anima mea in Deo meo : quia induit
me vestimentis salutis : et indu-ménto
justitiee  circimdedit _me, qua-si
sponsam ornatam_monilibus suis. Ps.

xaltabo_ te, Domine, quoniam
suscepisti me : nec_delectasti inimi-
cos meos super me. V' /. Gléria Pa-tri,
et Filio, et Spiritui Sancto. Sicut erat
in trincipio, et nunc, et semper, et in
seecula seculérum. Amen. Gaudens...

Oratio Deus, qui per immaculatam
Virginis Conceptionem dignum Filio
tuo  habitaculum  preeparasti
guapsumus; ut, qui ex morte ejusdem
ilii tui preevisa eam ab omni labe
praeservasti, nos quoque mundos ejus
intercessibne  ad te ervenire
concédas. Per elndem Dominum
nostrum _lesum Christum, Filium
tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per
6mnia saécula saeculdrum. Excita
Domine, corda, . nostra ad
preeparandas Unigéniti tui vias : ut,
per ejus adventum, purificatis tibi
méntibus servire mereamur : Qui
tecum vivit et regnat, in unitate
Spiritus  Sancti, Deus, per omnia
secula seculérum. Amen

Léctio libri Sapientiae Prov. 8, 22-
35)) DOminus possedit me in initio
viarum suarum, antequam quid- quam
faceret a principio. Ab @térno
ordindta sum, et ex anti-quis,
antequam terra fieret. Nondum erant
abyssi, et ego jam concépta eram :

Introito_(Is. 61, 10, Sal. 29, 2) Mi
rallegrero nel Signore, e I’anima mia
esultera nel mio Dio: perché mi ha
rivestita di una veste di salvezza e
mi ornata del manto della giustizia,
come sposa adorna_dei suoi gioielli.
Sal. Ti esaltero, o Signore, perché mi
hai rialzato: e non hai permesso ai
miei nemici_di rallegrarsi del mio
danno. V /. Gloria al Padre, al Figlio
e allo Spirito Santo, come era nel
principio_ed ora e sempre, nei secoli
dei secoli. Amen. Mi rallegrero ...

Colletta O Dio, che mediante
I’Immacolata  Concezione della
Vergine preparasti al Figlio tuo una
degna dimora: Ti preghiamo: come,
in previsione della morte del tuo
stesso Figlio, preservasti lei da ogni
macchia, cosi concedi anche a noi,
[:ly_er sua intercessione, di giungere a

e purificati. Per lo stesso_Signore
nostro Gesu Cristo, tuo Figlio, che &
Dio, e vive e regna con Te nell’unita
dello Spirito Santo, per tutti i secoli
dei sécoli. O Signore, eccita i nostri
cuori a preparare le vie del tuo
Unigenito, affinche mediante la sua
venuta, possiamo servirTi con anime
purificate. Lui che e Dio e vive e
regna con Te, nell’unita dello Spirito
Santo, per tutti i sécoli dei
sécoli.Amen.

Lettura del libro della Sapienza
(Prov._8, 22-35) Signore mi ha creatg
all’inizio della sua attivita, prima di
ogni sua opera, fin d allora.
Dall eternita sono stata costituita, fin



necdum fontes aquarum erdperant :
necdum montes gravi mole con-
stiterant : ante colles ego partu-
riébar : adhuc terram non Técerat et
flomina et cardines orbis terre.
Quando preeparabat calos, ade-
ram : quando certa lege et gyro
valldbat abyssos : quando aéthera
firmabat sursum et librabat fontes
aguarum: quando circimdaba tmari
términum suum et legem ponébat
aquis, ne transirent fines suos :
quando appendébat fundaménta
terree. Cum eo eram cuncta com-
ponens : et delectabar per singulos
dies, ludens coram eo omni tém-
pore : ludens in orbe terrarum : et
delicie meae esse cum filiis
hominum. Nunc ergo, filii, audite
me : Bedti, qui_custodiunt vias
meas. Audite disciplinam, et estote
sapientes, et nolite abjicere eam,
Beatus homo, qui audit me et qui
vigilat ad fores meas_cotidie, et
obsérvat ad postes Ostii mei. Qui
me invénerit, invéniet vitam et
hauriet salitem a Domino. Deo
gratias.

Graduale (Judith. 13, 23 et 15, 10)
Benedicta es tu. Virgo Maria, a D6-
mino, Deo excélso, pre dmnibus
muliéribus super terram V /. Tu
gloria JerGsalem, tu laetitia Israél,
tu honorificéntia pépuli nostri.

Alleltia, alleltia. (Cant. 4,7) Tota
pulchra es, Maria : et macula
originalis non est in te Alleluia

Sequéntia Sancti Evangélii
secundum Lucam (Luc. 1, 26-28)
In illo témpore Missus est
Angelus Gabriél a Deo in civitatem
Galilaée, cui nomen Nazareth, ad
Virginem desponsatam viro, cui
nomen erat Joseph, de domo
David, et nomen Virginis Maria. Et
ingréssus Angelus ad eam, dixit :
Ave, gratia plena; DOminus tecum :

dal principio, dagli inizi della terra.
Quando non esistevano gli abissi, io
fui generata; quando ancora non vi
erano le sorgenti cariche d acqua
prima che fossero fissate le basi dei
monti, prima delle colline, io sono
stata generata. Quando ancora non
aveva fatto la terra e i campi, né le
rime zolle del mondo; quando egli
issava i cieli, io ero 1a; quando
tracciava un cerchio sull abisso;
quando condensava le nubi in alto,
quando fissava le sorgenti dell” abis-
s0; quando stabiliva al mare i suoi
limiti, sicché le acque non ne oltre-
passassero la spiaggia; quando dispo-
neva le fondamenta della terra, allora
io ero con lui come architetto ed ero
la sua delizia ogni giorno, dilettando-
mi davanti a lur in ogni istante; dilet-
tandomi sul globo terrestre, ponendo
le mie delizie tra i figli dell’'uomo,
Ora, figli, ascoltatemi; beati quelli
che seguono le mie viel Ascoltate
I"esortazione e siate sagﬁl, non tra-
scuratela! Beato I'uomo che mi ascol-
ta, vegliando ogni giorno alle mie
porte, per custodire attentamente la
soglia. Infatti, chi trova me trova la
vita, e ottiene favore dal Signore.
Rendiamo grazie a io.

Graduale (Giuditta. 13, 23 e 15, 10)
Benedetta sei tu, o Vergine Maria,
dal Signore Iddig Altissimo,_piu c¢he
tutte le donne della terra. VV / Tu sel la
laria di . Gerusalemme, ty
allegrezza di Israele, tu I’onore del
nostro popolo.

Alleltia, alleltia. (cant. 4, 7) Dal
rofondo Ti invoco, @ Signore: o
|ﬁnor_e, esaudisci la mia preghiera.

Alleluia.

Seguito del S. Vangelo secon-
doLuca (Lc. 1, 26-28) Inguel tempo,
I"Angelo Gabriele fu mandato da Dio
in una citta della Galilea, chiamata
Nazaret, a una vergine, promessa
sposa di un uomo della casa di

avide, _chiamato Gl_useEpe. La
vergine si chiamava Maria. Entrando

benedicta tu in muliéribus. Laus tibi
Christe.

Offertorium (Luc. 1, 28) Ave, Maria,
gratla, lena; DOominus tecum :
enedicta tu in muliéribus, allelGja

Secreta Salutarem hdstiam, quam in
sollemnitate immaculate Conceptio-
nis beatee Virginis Marie tibi, Do-
mine, offérimus, suscipe et prasta :
ut, sicut illam tua gratia preveniénte
ab omni labe immunem profitemur;
ita _ejus _intercessione a _ culpis
omnibus liberémur. Per Dominum
nostrum _lesum Christum, Filium
tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per
omnia saecula_saeculorum. Placare,
quaésumus, . Domine, _ humilitatis
nostree précibus et hostiis : et ubi
nulla sdppetunt suffragia meritorun,
tuis _nobis succulrre  presidiisPer
Dominum nostrum lesum Christum,
Filium tuum, qui tecum vivit et
regnat in unitate Spiritus Sancti,
Deus, per omnia saécula saéculorum
Amen

Praefatio de Beata Maria Virgine
Vere dignum et iustum est, aéquum et
salutare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Démine, sancte Pater,
omnipotens aetérne Deus: Et te in
Conceptiéne Immaculata beatae Ma-
riae semper Virginis collaudare, be-
nedicere et praedicare. Quae et Uni-
génitum tuum Sancti Spiritus obum-
bratione concepisti: et, virginitatis
gléria permanénte, lumen aetérnum
mundo effadit lesum Christum Do-
minum nostrum. Per quem maiesta-
tem tuam laudant Angeli, adoérant
Dominationes, trémunt Potestates,
Coéli coelorimque Virtates, ac beata
Séraphim, sdcia exsultatione concé-
lebrant. Cum quibus et nostras voces
ut admitti iGbeas, deprecamur, sup-
plici confessione dicentes:: Sanctus,
Sanctus...

da lei, disse: "Ti saluto, 0 piena di
gf_razm, il Signore é con te"..Lode a
e, 0 Cristo.

Offertorio (Luc. 1, 28) Ave, 0
Maria, piena di_grazia, il Signore e
con te, tu sei benedetta fra le
donne. Alleldia.

Segreta, Accetta, o Signore,
quest’ostia di salvezza che Ti
offriamo nella solennita dell’
Immacolata Concezione della beata
Vergine Maria: e fa che, come la
crediamo immune da ogni colpa
perche prevenuta dalla_tua grazia,
cosi, per sua intercessione, siamo
liberati da ogni_peccato, Per il
nostro Signore Gesu Cristo, tuo
Figlio, che e Dio, e vive regna con
Te, nell’unita dello Spirito Santo,
per tutti i sécoli dei sécoli. Sii
placato, o Signore, Te ne pre-
ghiamo, dalle preghiere e dalle
offerte della nostra umilta: e dove
non soccorre merito _alcuno soc-
corra la tua grazia. Per il nostro
Signore_ Gesu™ Cristo, tuo Figlio,
che é Dio, e vive regna con Te,
nell’unita dello Spirito Santo, per
tutti i sécoli dei sécoli. Amen.

Prefazio_ della Beata Vergine
Maria E veramente degno e giu-
sto, conveniente e salutare, che noi,
sempre e in ogni luogo, Ti rendia-
mo grazie, o Signore Santo, Padre
Onnipotente, Eterno Iddio: e Te,
nell' Immacolata Concezione della
Beata sempre Vergine Maria, lo-
diamo, benediciamo ed esaltiamo.
La quale concepi il tuo Unigenito
per opera dello Spirito Santo e,
conservando la gloria della vergini-
ta, genero al mondo la luce eterna,
Gesu Cristo nostro Signore. Per
mezzo di Lui, la tua maesta lo-dano
gli Angeli, adorano le Dominazioni
e tremebonde le Potesta. | Cieli, le
Virth celesti e i beati Sera-fini la
célebrano con unanime esultanza.
Ti preghiamo di ammettere con le






